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MiscelIen.

Vergiliana.
I. Mll.trimonium Anna sorori itll. oommendat, ut dica.t (4, 39):

Neo venit in mentem, quo1'ttm consederi.s at'Vis?
40 Hinc Gaetulae urbes, genus insupe"abile bello,

Et NumÜ'J,ae infreni eingunt et inhospita Syrtis,
Hine deserta siti "agio lateque furentes
Baroaei.

Nihil ost, cur in l'eprehensionem vooemUB poetam, qm In

gen tium infestarum numero 10 corum quoque terriculamenta
pOBuerit, Syrtis scilicet et solitudinis eius, quam desertam siti
regionem appellat. Syrtis enim potest illa quidem oum Servio
simpliciter intellegi quasi <inhospita barbara aBpera': poteBt autem,
id quod pndem est observatum, gentiB ll.licuiuB memona etiam
bie substitui, Nasamonum, orae Hlius aoeolarum, quos populatores
dieit Silius (1, 408; cf. Luca.n. 9, 440), quamque nationem
Cnavigiorum Bpoliis quaestuosam' fuiBse scribit OurtiuB (4, Sl).
Porro deBerta iUa loca ServiuB vult ea, <unde non speratur auxi­
lium" fortasse obtrectatorem aliquem poetae redarguens, qui vi­
tuperasse videtur, quod eil. re terrentom Annam faoit, quae prae­
sidio potiua ac munimento Oarthaginiensibus esse potuit. Sed patet
Rimplicior ratio: coniungamus quam artissime <desertam regionem'
eum (Barcaeis l&to furentibus'. Q.uos cum per deserta iUa et
advolasse et refugiBse ven sit BimHe, ipsa regionis a,speritate et
Bolitudine est factum, ut Carthaginienses minus faoile eos aut
prohiberent aut persequerentur.

Ad gentes igitur revocare oum liceat regionum terrioula­
menta, reieotanea est sententia, qua iubemur post cingunt (41)
statim addere lateque furentes (42), S60ure nimirum oODsooiantes
oum vioinis et oooidentalibus Numidis orient.ales 10ngeque remotos
Cyrenalcae inoolas Barcaeos. Bed est profecto, our 100us sanus
existimari nequeat. Displicet enim quam maxime, quod anaphora
adverbii hinG pessime interrumpitur (nam v. 41 saUs testatum
est ct Numidae, non kino Numidae), et hoc ipsum si levius vi­
debitur, illudtamen ferri omniDo non potest, quod gentium re­
gioDumque illa nomina absque omni ratione nullo ordine profUD­
duntur, eum tamen debeas tibi fingere Annam in dieendo gestu
monstratuque utentem.
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Has turbas alii aliter conati sunt disioere: Nettleshipius
adeo auxit. Qui nimium tribuens Isidoro credidit Vergilium v. 43
T'aocaeos, non Bm'caeos nominasse, inoolas nimirum urbis VMoae
sin Vagae a. Sallustio (lug. 29. 47. 66), Silio (3, .259), aliis com­
memoratae. Bed ut omittam 8allustium eos Vagenses appellare,
non Vagaeos sive Vaccaeos, sita est illa urbs in Numidia, qua de
paeta absolvit iam v. 41. Praeterea tarn prope aberat 1 a Car­
tbagine, ut plane ridiculum esset 'Iate furentes'. Sed vel repuIsis
illis Vaccaeis manet difficultas. Gaetuli enim a Carthagine spe­
ctanti post Numidas Bunt, quibuBeum ad oceidentem verSUB et
meridiem pertinent. Utramque igitur gentem per illud ',me uno
gestu potellt Allna monstrare. Syrtis vero, solitudo, Barcaei oon­
h'ariummonstratum requirunt: ad otientem et meridiem vergnnt.
Tarnen Syrtis adiungitur Numidis, novus monstrantis gestus po~

nitur ante eam I'egionem, unde imminent Bareaei. Hoc tolerm
pOBse nego atque pernego.

Nee iuvamuI', si eum Aem. Woernero (in editio.ne Cappe­
siana.) Iocum im interpretamur, ut diea.mus tria illa, quae per
prius demonstrativum coniuneta sunt, pertinere fortasse ad regnum
Jarbae, quippe qui sit Gaetulus (v. 326) matremque habeat Ga­
ramantidem (v, 198), Bed ne flic quidem Syrtis eur commemo­
retur, satis commode explioatur. Et videtur ipse viI' doetus, ut
esse soIet sobrio eautoque iudicio, sibi diffidere, Faoillimo autem
negotio omnia adsanitatem revocabis, si mecum transposueris ita:

41 Et NumWae in/reni cingunt et inhospifa Sy,'Us:
40 Hinc Gaetulae urbes, genus insuperabile beUo,
42 Hinc deserta siti regio lateque ff~rente8

Bareaei.
Apte nune a proximis, quorum terrorem par est primum occupare
et Ioquentis et audientis animum, procedit ad remotos oratio.
Duplex et, quod antea. satis languide a.dneeteba,t, nune, muIto
sane fortius ae vehementius, dis i un gi t, praeparans simuI de­
monstrativam illam diaiunetionem, quae llequitur per hinc-1~inc:

propiora enim enumerat, remotiora demonstrat. Oingunt
quoque, quod verbum ex tradito versuum ordine debes et pro­
prie eum Numidia Byrtisque ora et trausIate eum remotissimis
Gaetu1is et Bareaeis ooniuugere, nune ibi tantum legitur, ubi pro­
prio est uau: modo pauUo gravius ineidas post S'P'lis.

H. Quod Deiphobum poeta de HeIeua faeit narrantem (6,518)
{lammam med'ia ipsa tenebat

Ingentem et S'U·mma Danaos eo:; at'ee vocabat,
hoc pugnat aperte et eum eis, 'quae in libro aIt.ero de exeidio
Troiae Iegimus, et oum reliqua fabularum memoria, quae est ante
Vergilium, Expedire eonatuB est Ferd, Noaek (Rh. Mus. 48,430),
dieens Deiphobum, quo odio inflammatus erat in Helenam, quae

1 Hi umglf Bunt a Oaf,thagine: tmde aildiilit 'lale furentes' Ser­
vius seeundum cod. Florill.o. Hi,p"ope mi1'o e1'1'01'6 edidit Thilo: de­
bebll.tsll.ltem Ni (non) pl'Ope.
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suspicari tantum potuisset, ea pro veris 'dedisse. Faculariam
igitnr Relenam deberi soHuB Vergilii arti ätque ingenio. Ex
Aeneide pendere Tryphiodorum, al'u<l qUem et ipsum Helane. Gre.ecis
XPUa€llV E1tl:betKVUTO 'liEUKI1V (512), et quidam iuxta eum, penes
quem in vulgari memoria sunt hae partes, Sinonem. Mox tamen
insecutus Georg. Knaaekiua (ib..632) doctam, quae contra valeret,
Scbneidewini observationem ab oblivione vindicavit. Qui in­
at.ructua Hippolyti, et. Epipllanii testimoniis demonstravit iam Si­
monem Magnm faculariam Helenam novisse. Ruius enim com­
memorandae oecasionem ille habuit, eum mysticis et allegorioia ratio­
nibus usus eum Relena Troiea auam Helenam impudentiasime oou­
iungeret, prostibulnm mud Tyrium, quod sanctimoniae amanae
quodam quasi' fuco e:x.ornatum nebnlo versutissimus secnm habere
solebat numinisque Simonei oonsortem deam esse voluit. ram quod
lid Iliadem Parvam Sebneidewinus Simonis hane taediferae Re­
lenae memoriam revocavit, in eo eum erravisse satis iam demon­
stratum eat a Knaaekio: mud manet, iam ante Vergilium ea,m
habuisae locum in litteris Graecis. Liceat addere, Simonem, cuius
de Relena narrat etiam Justinus Ma.rtyr (apo!. 26), fllisse (Gra.ecis
litteris liberalibua apprime eruditum', ut acriptum est in recogn.
Clem. 2, 7 (cf. 2, 5), cui 1000 addas, quae de studiia einsAlexan­
d1'inis leguntur in homil. 2, 22. Nihil igitUf miri habebit, quod
repperi Stesichoreae quoqueHelenae famam adSimonem per­
venisse, si quidem affirmavit: LutUllm (i. e, Relenam), quae sec'IlIm
esset, esse ,te superim'wus caelis deduotam eandemque ounotorum
genetricem Sapientiam, p"o qua, inquit, Graeci et ba,'bat'i confligentes
imaginem quidem eius aliqua em parte videre poh,erunt,
ipsam vero, ul est penitus, ignoraverunt, quippe quae apuil
iUum primum omnium cl solum habitat'et Deum (recogn. 2, 12).
Esse haec ab eo 'EAAllVlKOte; J.l,U9OLc; aUJ.l,'Ii€'liXaal-!€va legimus in
homo 2, 25 i cf. epitom, 27. Ipsius autem Stesichori mentionem
infert Simo aplld Tertullianum (de animo 34): Etw;m illam He­
ltmam fuisse ca!itiosissimam Priamo et Stesichori postea ocuUs, quem
excaecasset ob corwicium carminis, dehirtc relumifUlsset ob satis­
factionem laudis'.

eum igitur de Stesiehori Helena qua.e exstant apud veteres
minime ignorasse eertum ait Simonem nee a,bhorrea.ta veTi simi­
litudine eins aetate vel in trivialibus atudiis plurs. atque aceura­
tiora de StesichofO quam hudie tradi et propagari solita esse, con­
iecerim singulare illud, quod est de Relena taedifera, redire ad ip·
sum poetam Rimera.eum. Epiphanium enim, qui Homeri potina
nomen profert, solus si quid video in testibna satis multis (Kai
TOUTOU ~VEKEV avaTKUl:ETal aUTflv 'blalPaq>E1V "Ol-!llPOc; E'lil 11'UP­
TOU ~aTllK€Val Kat blll Aal-!'liuboc; U'limpatVElV Tote; "EXAllal TTiV
KaTa TWV <PpUTWV imßouXiIv 1, 21, 3) in aperto est Romeri
nomen de sno hic quoque dedisse, postquam paullo ante dixit:
a{hn lap EaTlv TJ lvvOla TJ 'liap' (OI-!~PlV 'EA€Vll KaXOuJ.l,€Vll·
. Sed de auctol'e facta eonieotnra licebit fortasse etiam de
1psa re quaedam llroponere, probabilitate, ut miM videtnr, non
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1>totSUs ilestitttta. Dixerim enim Heienam funest~ faoe exitio
praeluoentem neseio quo paoto oohaerere oum populari iUa super­
stitione, qllae vulgo pertinet ac1 <fratres Helenae lueida sidera'. Et
Dioseuri quidem, ubieorum <alba nautis steUa refnlsie tempestatem
eomponunt, nautis sunt salutiferL Helenam OO{ltra, qUfllll pulehre
Aesohylus dixit ~AEvauv €.Aavbpov ~AE1ttOAtV, verisimile est, si
lucebat nllutis (sive steUae instal' sive quid aHnd est divi Iumi­
nis) minime salntem, sed exitium tnHsse. Hane quomlam fnisse
opinionem taBtis 6St soholiographus ad Enrip. Orest. v. 1636.
Quod enim Euripides hoc 1000 Helenam uua cum fratribus vau­
tlAOtIö I1WnlptOV vocat, dooet ille in 11ac re poeta..m recessisse a
vulgari opinione. Propter hoc ipsum 11€1111J.l€IOUI16at a gramma­
ticis loonm Enripidenm. Sosibium enim contrarinm .tradidisse da
Relena, OUK eUIl€VWIö aUTllv Eltlqmlv€116m (misere est truncata de
eadem re observatio Polemonis i cf. FHG 3, 137 no. 76a)•. Ex
hae igitur superstitione hansisse Stesichorum suum mud de. He­
lenae exitiosa face eo magis milli arridet coniectura, quo saepius
mihipersllasi Stesichoreae artis id quam maxime fuisse proprium,
ut tralaticiis Epioorum ooloribus aliqlliu quasi reoroationis ad­
spergeret ex popularis memol'iao ignobili quidem, sod llUro caste-
qlle font~. .

Lipsiae. Otto Immisoh.

Zom .Carmen de bello Actiaco.
Ueber den Verfasser der in den Rerollianensisehen Rollen

erhaltenen ßruchstü'oke 1 sind verschiedene Vermuthungen ge­
äussert worden. Hayter dachte an L. Varins, deI' gar nicht in
Betracht kommen kann, Eg~er an einen Albinus, Ciampitti (Vol.
Rerc.) u. a. an Rabh'ius. Nur diese letztere Vermuthung lu.t einige
Wahrscheinlichkeit für· sich, unter der Voraussetzung, dass Ra­
birius jünger ist als Ovid oder ihn überlebt hat. Das Gedicht
kann frühestens unter der Regierung des Tibenus entstanden
sein, denn die Anlehnungen an Ovid in den wenigen erhaltenen
Versen sind zu augenfällig. Rabirills wird bekanntlich einmal
von Ovid erwähnt, in den aUB der letzten Zeit des Dichters stam­
menden Büchern ex Ponto IV 16, 5 magnique Rabil'ius Mis, dann
von Velleius II 36, 3, der ihn dem Vergil an die Seite stellt,
Seneca benef. VI 3, 1, der einen Vers rühmend hervorhebt, und
Quintilian (X 1, 90), dessen verständigem Urtheil man mehr
Glauben schenken wird. Die paar Verse,wolche spätere Gram­
matiker aufbewahrt haben (Bähreus FPR p. 356), gestatten kein
Urtheil über die Gi:ite seiner episohen Leistung; wenn er das
G!ldieht über den Alexandrinischen Krieg verfasst bat, darf er

1 Vol. Herc. II 7 ff. W. Stlott Fragm. Hercut (die letzten 8 Ta-
feln), Vgl. Kreyasig Comm. de Salluatii hist. . p. 175 ff. Riese
AL. n. 4B2 (II p. VI). Bährens PLM. I p. 212 R.· ElJis Journ. of
phil. XVI p. 82 ff.
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